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_;x‘ Unit 4 Giving instructions and directions
. 'Decribing locations of streets and
buildings
Describing things that are in a picture
Unit 5 //'Describing personal ability and capability

and lacksof capability

Unit 6 /Narrating-events insequence
Unit 7 Describing a past event
Unig'8 Describing events that occured with

a past time period that extends to
the present time
Unit A3 | >~ “Advising people

Helping people solve a problem
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L [
ArquARoauAal.  (fluency)

ﬂqﬁuéﬂuﬁsnwmiﬁﬁguléﬁﬂa (comprehensibility)
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communication)
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F1ilus . (accent)
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